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2Ko TIAYAOC ATTOCTOAOC XPICTOY IHCOY AIA OEAHMATOC OEOY KAl TIMOOGEOC O AAEADOC
1.1 Ppaulos  apostolos christou iésou dia thelématos  theou kai timotheos ho adelphos
Paulus afgevaardigde van-Christus Jezus door wil van-God en Timotels de broeder

TH EKKAHCIA TOY ©€0oY TH OYCH EN KOPINOGW CYN TOIC ArlOIC TIACIN TOIC
té ekklésia tou theou té OUSé en korinthd sun  tois hagiois  pasin  tois
aan-de uitgeroepen-vergadering van-de God aan-de 'zijnde in  Korinte samen met-de heiligen alle de

OYCIN EN OAH TH  AXAIA

ousin en hole té achaia

zijnde in geheel het Achaje

2Ko xapic YMIN KAl EIPHNH ATTO ©€EOY TIATPOC HMION KAl KYPIOY IHCOY XPICTOY

1.5 Ccharis humin kai eiréné apo theou patros  hémoén kai kuriou iésou  christou
genade met-jullie en vrede van-af God Vader van-ons en van-Heer Jezus Christus

2Ko €vyAaorHToc o O6EOC KAl MATHP TOY KYPIOY HMWN IHCOY XPICTOY O TTIATHP TN

13 eulogétos ho theos kai patér tou kuriou hémon iésou  christou  ho patér  ton
gezegend de God en Vader van-de Heer van-ons Jezus Christus de Vader van-de

OIKT IPMDN KAl ©EOC TIACHC TIAPAKAHCEWC

oiktirmon kai theos pasés parakléseds

medelijdendheden en God van-alle bemoediging

2Ko o TIAPAKAADN HMAC €Tl TIACH TH  OAIYEI HMION E€IC TO  AYNACOAI HMAC
1:4 ho parakalon hémas epi pasé té thlipsei hémon eis to dunasthai  hémas

de bemoedigende ons op alle de verdrukking van-ons tot-in het kunnen ons
TIAPAKAAEIN TOYC €N TIACH OAIYEI AlIA THC TIAPAKAHCEWC HC TIAPAKAAOYMEOA
parakalein tous en pasé thlipsei dia tés  parakléseds hés parakaloumetha
bemoedigen de in alle verdrukking door de bemoediging welke wij-worden-bemoedigd

AYTOI YO TOY 6€0Y

autoi hupo tou  theou

wijzelf onder de God

2Ko oTI1 KaewcC TMEPICCEYEI TA TIAGHMATA TOY XPICTOY €IC HMAC OYTWC AN TOY

15 hoti kathos perisseuei ta pathémata tou christou eis  hémas houtos dia tou
dat zo-als is-overvloedig de lijdens van-de Christus  tot-in ons 26 door de

XPICTOY TIEPICCEYEI KAl H TTAPAKAHCIC HMN

christou  perisseuei kai hé paraklésis hémon

Christus is-overvloedig ook de bemoediging van-ons

2Ko erTe A€ OAIBOMEOA YTIEP THC YMMN  TIAPAKAHCEWC KAl CIOTHPIAC EITE
eite de thlibometha huper tés  humon  parakléseds kai sotérias eite
hetzij echter 'wij-worden-verdrukt ten-behoeve-van de van-jullie bemoediging en redding hetzij
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TIAPAKAAOYMEOA YTIEP THC YMN TIAPAKAHCEIDC THC €ENEPrOYMENHC €N YTTOMONH TN
parakaloumetha huper tés  humon  parakléseds tés energoumenés en hupomoné ton
wij-worden-bemoedigd ten-behoeve-van de van-jullie bemoediging van-de 'in-werkende in verduren van-de
AYTON TTAGHMATN (DN KAl HMEIC TIACXOMEN
auton pathématon hon kai hémeis paschomen
zelfde lijdens die ook wij lijden
2Ko KAl H EATTIC HM(IDN BEBAIA  YTIEP YMON EIAOTEC oTI wcC
1:7 kai hé elpis  hémon bebaia  huper humon eidotes hoti hos
en de hoop  van-ons bevestigd ten-behoeve-van jullie  waargenomen-hebbende dat als
KOINCDONO| ECTE TN TIAGHMATON OYTWC KAl THC TIAPAKAHCEWC
koinonoi este ton pathématon houtos kai tés parakléseds
deelgenoten jullie-zijn van-de lijdens 20 ook van-de bemoediging
2Ko ov rap OEAOMEN YMAC AINOEIN AAEADOI TTEPI THC OAIYEC HMWMN THC
1.8 Ou gar thelomen humas agnoein adelphoi peri tés  thlipseds = hémon tés
niet want wij-willen jullie onwetend-te-zijn  broeders ! aangaande de verdrukking van-ons de
FENOMENHC HMIN €N TH ACIA OTI KA© YTTEPBOAHN YTIEP AYNAMIN
genomenés hémin en té asia  hoti kath huperbolén huper dunamin
wordende  aan-ons in  het Asia dat overeenkomstig overtreffendheid boven macht
E€BAPHOHMEN WOCTE €ZATTOPHOHNAI HMAC KAl TOY  ZHN
ebaréthémen hoste exaporéthénai  hémas kai tou zén
wij-werden-bezwaard zodat wanhopen ons ook van-het leven

2Ko AAAA AYTOI EN EAYTOIC TO  ATMOKPIMA TOY OANATOY ECXHKAMEN INA MH
1:9 alla  autoi en heautois to apokrima tou thanatou eschékamen hina mé
maar wijzelf in  onszelf het  vonnis van-de dood wij-hebben opdat toch-niet
TETTOIB0TEC (OMEN €Ed EAYTOIC AAA  ETTI TW eeEWw TW ETCEIPONT I TOYC
pepoithotes omen eph heautois  all epi to thed to egeironti tous
vertrouwen-hebbende 'dat-wij-zullen-zijn op onszelf maar op de God de wekkende de
NEKPOYC
nekrous
doden
2Ko oc €K THAIKOYTOY OANATOY EPPYCATO HMAC KAl PYCETAI €IC ON
1:10 hos ek télikoutou thanatou errusato hémas kai rusetai eis  hon
die van-uit van-zulke-proporties dood redt-uit ons en 'zal-uitredden tot-in wie
HATTIKAMEN oTI KAl €ETI1 PYCETAI
élpikamen hoti kai eti rusetai
wij-hebben-gehoopt dat ook nog 'hij-zal-uitredden
2KO CYNYTTOYPFOYNTN KAl YMION  YTIEP HMION TH  A€EHCEI INA €K TTOAADN
1:11 Sunupourgounton kai humon  huper hémon té deései hina ek pollon
van-samen-assisterende ook van-jullie ten-behoeve-van ons in-de smeekbede opdat van-uit vele
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TTPOCDTICON TO €IC HMAC XAPICMA AN TTOAAMN EYXAPICTHOH YTTEP HMCDN
prosopon to eis  hémas charisma dia pollon eucharistéthé huper hémon
gezichten de tot-in ons genadegave door velen dat-hij-gedankt-zal-worden over ons
2Ko H AP KAYXHCIC HMIDN AYTH €CTIN TO  MAPTYPION THC  CYNEIAHCEWC HMWON OTI
1.1o hé gar kauchésis hémon hauté  estin to marturion  tés suneidéseds hémon  hoti
het want beroemen van-ons dit is het getuigenis van-het geweten van-ons dat
EN ArIOTHTI KAl EIAIKPINEIA TOY ©OEOY OYK €N COdIA CAPKIKH AAA  EN XAPITI €0y
en hagiotéti  kai eilikrineia tou theou ouk en sophia sarkike all en chariti theou
in  heiligheid en oprechtheid van-de God niet in  wijsheid vleselijke maar in genade van-God
ANECTPADPHMEN EN T KOCMW TTEPICCOTEPIDC AE  TIPOC  YMAC
anestraphémen en to kosmo perissoteros de pros humas
wij-verkeerden in de wereld des-te-bovenmatiger echter naar-toe jullie
2Ko ov AP AAAN rPAPOMEN  YMIN A H A ANAFEINCIDCKETE H KAl
1:13 OV gar alla graphomen humin  all &  ha anageinoskete é kai
niet want andere wij-schrijven aan-jullie maar dan die jullie-lezen of ook
ETTIT INCDCKETE EATTIZAD AE  OTI EDC  TEAOYC EMINNWCECOE
epiginoskete elpizo de hoti heds telous epignosesthe
jullie-beseffen ik-hoop echter dat tot einde jullie-zullen-beseffen
2Ko kaewc KAl ETMTENNWTE HMAC ATTO MEPOYC OTI KAYXHMA YMON  ECMEN
1:14 kathos kai epegnobte hémas apo  merous hoti kauchéma humon esmen
zo-als ook jullie-beseften ons van-af deel dat roem van-jullie 'wij-zijn
KAOATTEP KAl YMEIC HMIODN €N TH  HMEPA TOY KYPIOY HMN IHCOY
kathaper kai humeis hémon en té hémera tou kuriou hémon iésou
net-als ook jullie  van-ons in de dag van-de Heer van-ons Jezus
2Ko KAl TAYTH TH  TIEMTOIOGHCEI EBOYAOMHN  TIPOTEPON TIPOC  YMAC EAOEIN INA  AEYTEPAN XAPAN
1:15 kai tauté té pepoithései  eboulomén proteron pros humas elthein hina deuteran  charan
en in-dit het  vertrouwen ik-was-van-plan  eerder naar-toe jullie komen opdat tweede vreugde
CXHTE
schéte

dat-jullie-zouden-hebben

2Ko ka1 Al YMWION AIEAGEIN €IC  MAKAIAONIAN KAl TIAAIN ATTO MAKAIAONIAC EAOEIN TIPOC
116 kai di humon dielthein eis  makaidonian  kai palin apo  makaidonias elthein pros

en door jullie doorheen-te-komen tot-in Macedonié en weer van-af Macedonié komen naar-toe
YMAC KAl Y&  YMION TIPOTTEMdOHNAI €IC THN [IOYAAMIAN
humas kai huph humon propemphthénai eis tén  ioudaian

jullie  en onder jullie voort-gezonden-te-worden tot-in het Judea

2KO TOYTO OYN BOYAOMENOC MHTI APA TH  EAADPIA EXPHCAMHN H A
1:17 touto oun boulomenos méti ara té elaphria echrésamén & ha
dit dan 'van-plan-zijnde toch-niet ? dus ? de lichtvaardigheid ik-gebruik of die
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BOYAEYOMAI KATA CAPKA BOYAEYOMAI INA H TIAP €EMOI TO  NAI NAI KAl TO
bouleuomai kata sarka  bouleuomai hina & par emoi to nai nai kai to
ik-beraadslaag  overeenkomstig vlees ik-beraadslaag  opdat 'dat-het-zal-zijn bij  mij het ja ja en het
oYy oYy
ou ou
niet niet
2Ko TmicToc A€ o 6€EOC OTI o AOroc HMION O TTPOC  YMAC OYK €ECTIN
118 Ppistos de ho theos hoti ho logos hémon ho pros humas ouk estin
trouw echter de God dat het woord van-ons het naar-toe jullie niet is
NAI KAl OY
nai kai ou
ja en niet
2Ko o TOY ©EOY TIAP YIOC IHCOYC XPICTOC O EN YMIN Al HMN
1:19 ho tou theou gar huios iésous  christos  ho en humin di hémon
de van-de God want Zoon Jezus Christus  de in jullie door ons
KHPYXO€EIC Al EMOY KAl CIAOYANOY KAl TIMOGEOY OYK EFENETO NAI KAl OY AAAA NAI
keruchtheis di emou kai silouanou kai timotheou ouk egeneto nai kai ou alla nai
geproclameerd-wordende door mij en Silvanus en Timotels niet werd ja en niet maar ja
EN AYTW FErONEN
en autod gegonen
in  hem is-geworden
2Ko ocal AP ETMAITEAIAl  ©OEOY EN AYTWD TO NAI AlO KAl Al
1:20 hosai gar epaggeliai theou en auto to nai dio kai di
zoveel-als  want beloften van-God in hem het ja daarom ook door
AYTOY TO AMHN T 6OEWMW TIPOC  AO2ZAN Al HMN
autou to amén to thed  pros doxan di hémon
hem het amen tot-de God naar-toe heerlijkheid door ons
2Ko o A€ BEBAICDN HMAC CYN YMIN €EIC XPICTON KAl XPEICAC HMAC ©€ocC
151 ho de bebaion hémas sun humin eis  christon kai chreisas hémas theos
de echter 'bevestigende  ons samen met-jullie tot-in Christus en zalvende ons God
2Ko o KAl CHPAIICAMENOC HMAC KAl AOYC TON APPABIDNA TOY TINEYMATOC €N TAIC KAPAIAIC
1:25 ho kai sphragisamenos  hémas kai dous ton  arrabona  tou pneumatos en tais  kardiais
de ook verzegelende ons en 'gevende het onderpand van-de geest in de harten
HMN
hémon
van-ons

2Ko erw Ae MAPTYPA TON ©€EON
1:23 egd de martura  ton  theon
ik echter getuige de God

EMTIKAAOYMAI
epikaloumai
roep-aan
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€Ml THN €EMHN YYXHN OTI
epi tén emén psuchén hoti
op de mijn ziel dat

$PEIAOMENOC YMWN
pheidomenos humon
sparende van-jullie



OYKETI
ouketi
niet-meer

2Ko ovx
1:24 ouch
niet

TH TAP
tée gar
in-het want
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HAOON
élthon
ik-kwam

oTI
hoti
dat

€IC KOPINOGON
eis korinthon
tot-in Korinte

KYPIEYOMEN YMWN

kurieuomen
wij-zijn-heer

THC
humon  tés pisteds
van-jullie van-het geloof

TICTEIl ECTHKATE

pistei
geloof

hestekate
jullie-staan

alla
maar

TTICTEWC AAAA CYNEPIrol

sunergoi
mede-werkers

E€ECMEN
esmen
wij-zijn
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THC XAPAC YMON

tés

charas

humon

van-de vreugde van-jullie



